Revision 2.0

Lindb

9627091

4x E14 max. 8W LED (incl.9627237 bulb)

230V ~ 50Hz
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(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anviandning / (F1) M3ardystenmukainen kiyttoé
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev8ebelypévn xprion

(DE)  Verwendung als Schienensystem im Innenbereich (GB) Provided for indoor use as track set
(FR)  Utilisation comme systeme rail a l'intérieur (NL) Gebruik als railsysteem binnenshuis
(PL) Do montazu jako system szynowy do wnetrz (NO)  Til bruk som skinnesystem innendgrs
(DK)  Til brug som skinnesystem indendgrs (SE) Anvands som skensystem inomhus
(FI) Kiinted kaytto sisatilojen kiskojarjestelmalle (IT) Impiego fisso come sistema a binario in ambienti interni
(ES)  Empleo fijo en tanto sistema de riel en interiores (C2) Stacionarni poufZiti jako kolejnicovy systém v interiéru
(PT)  Aplicagdo fixa como sistema ferroviario em interiores (GR) Jtabepr) xprion wg ovotnua QWTLOTIKO YL aldNPoSpoukd cloTNUA O
E0WTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole

(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (FI) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotuonotovpeva cUpBoAa

IP 20 @

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Napadotéog e€0MALOMAG

1 Schienensystem 1 Track set 1 systéme rail
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 railsysteem 1 system szynowy 1 skinnesystem
(NL)  Monteringsmateriale (PL)  Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 skinnesystem 1 skensystem 1 sisatilojen kiskojarjestelmalle
(DK)  Monteringsmateriale (SE)  Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 sistema a binario 1 sistema de riel 1 kolejnicovy systém
(IT) Materiale di montaggio (ES)  Material de montaje (CZ)  Materiél pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 sistema ferrovidrio 1 ouotpata TpoxLdg
(PT)  Material de montagem (GR) YA ouvappohdynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoAdynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfiihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
L K Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Earth Conducteur de Przewdd
Schutzleiter protection Aardkabel S Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
N Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewcd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F) (m (ES) () (PT) (GR)
. Lineas - .
L Stromforande Virtajohdin Condutt(?re sotto conductoras de V°d'f ;?od Condutor vivo Psuuarod’:opoq
ledare tensione . napétim aywyog
corriente
T Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de X .
@ Skyddsledare Suojajohdin terra proteccion vodi¢ terra Aywyodg yelwong
N Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutr'avlnl Condutor Ouésrs’poq
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog
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	Do montażu jako system szynowy do wnętrz
	Empleo fijo en tanto sistema de riel en interiores

